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Obsluha spotřebiče

Či tění a údržba

 Co dělat v případě poruchy

 Zákaznický servis

Instalace a připojení

 Bezpečnostní pokyny

 Použití podle určení



Dříve než spotřebič 
uvedete do provozu

cz

Při instalaci

Při dodání
1.

2.

3.
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V denním provozu

Dětská pojistka (zablokování  
dvířek)  

Varování  
Nebezpečí udušení! 



Dětskou pojistku  
aktivujte takto  
(zablokování dvířek):
1. 

2. (2).

Dveře s aktivovanou  
dětskou pojistkou otevřete  
takto (zablokování dvířek):  
1.   

2.

Dětskou pojistku  
deaktivujte takto  
( blokování dvířek):
1. 

2.

*

Dětská pojistka 
(zablokování tlačítek)

cz  



Blokování tlačítek 
aktivujete tímto způsobem:

     

1.

.

zrušení

 

Při likvidaci
1

Při vzniklých škodách

     

2.     

cz



Varování 
Nebezpečí poranění!

cz      

*  1b            

1*  

Varování 
Nebezpečí výbuchu!

Varování  
Nebezpečí opaření!

Varování
Nebezpečí pro děti!
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Vnitřní prostor 
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P ehled nabídky  

Nastavení

:  - :

Nastavení z výroby 
 :

:  - :

:

 

:  - :

:  / 

 :  / 

:  - :

:

Popis

* podle modelu

:  - :  
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 Zařízení ke změkčování 
vody/Speciální sůl

 

Tabulka tvrdosti vody
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Nastavení změkčovacího 
za ízení

:   :
:   

Změkčovací zařízení nastavíte takto:
1.

2.

3.
4.

5.

6.

7. *

Pozor!

Použití speciální soli

`

Speciální sůl doplníte takto:
1.

  1R
2.

3.

nikoliv jedlou sůl nebo tablety).
.



Použití mycích prostředků
s komponentou soli

Vypnutí ukazatele změkčovacího
zařízení

  
` 

:
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 Leštidlo

Leštidlo doplníte takto:
9"1.

        h  

2.

3.
4.
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Nastavení množství leštidla

                     . :   :
:

: . 

P

Množství leštidla nastavíte takto:
1.  (
2.

 # 
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HygienaPlus (HygienePlus)

   



 

:

K provozu nepoškozujícímu životní 
prostředí je při každém spuštění 

 přednastaven program Eco 
50°. Tento program zůstane navolený, 
nestisknete-li jiné tlačítko programu 
0.

Otevřete úplně přívod vody.
Zapněte vypínač ZAP./VYP. (.

Stiskněte tlačítko START P .
Spustí se běh programu.

Z ekologických důvodů bude při každém 
spuštění  přednastaven program
Eco 50°. Šetří  přírodní zdroje 
a v neposlední řadě aš  peněženk . 

í r
é m  )   " 



Obsluha 

Spuštění programu můžete  
posunout až o 24 hodin.

Zapněte vypínač ZAP./VYP. (.

* podle modelu

Tiskněte tlačítko odloženého startu

P        Stiskněte tlačítko START  ,
odložený start je aktivován.
Pro zrušení odloženého startu tiskněte
tlačítko @          nebo  dokud se 
na číselném ukazateli )"
neobjeví : .

Až do startu můžete změnit   
program na jakýkoliv jiný.

@        dokud se na číselném ukazateli 
)"         nerozsvítí : . 
Stiskněte tolikrát nastavovací tlačítka

             ebo   až zobrazený čas 
odpovídá ašim požadavkům.
        @

Program je ukončen, když se
na číselném ukazateli )" zobrazí 
hodnota : . 

 Nastavení můžete 
zvolit od :  do : .

:  Spotřebič se nevypíná automaticky.
Vnitřní osvětlení 1" svítí při 
otevřených dvířkách nezávisle 
na zapnutém nebo vypnutém 
vypínači ZAP./VYP. (. Při 
zavřených dvířkách je osvětlení 
vypnuté. Když jsou dvířka 
otevřená déle než 60 , 
osvětlení se vypne automaticky. 
Vnitřní osvětlení 1" svítí pouze 
při nastavené hodnotě  : .

:    Spotřebič se vypne za 1 minutu. 
:    Spotřebič se vypne za 12 minut.



Zapněte vypínač ZAP./VYP. (.
Držte tak dlouho stisknuté tlačítko
pro volbu programu # a tlačítko
START P, dokud se na číselném 
ukazateli nezobrazí : ... .
Obě tlačítka uvolněte.

 #
 )" 

 : ... .

  Obsluha 

Stiskněte tolikrát tlačítko pro volbu
programu  #, dokud se na
ukazateli )" nezobrazí hodnota : ... .
Stiskněte tlačítko pro volbu programu
3.
Každým stisknutím se o jeden stupeň
zvýší nastavená hodnota; až
dosáhnete hodnoty : , naskočí na

 opět : .
Stiskněte tlačítko START `.

Nastavená hodnota se uloží.
* podle modelu

Vypněte vypínač ZAP./VYP. (.
Zavřete přívod vody
(odpadá u  s AquaStop).
Po ychladnutí vyndejte nádobí.

: 

Vypněte vypínač ZAP./VYP. (.
Světelné ukazatele zhasnou.
Program zůstane uložen v paměti.
K pokračování programu opět
zapněte vypínač ZAP./VYP. (.

Vlivem expanze (přetlak) se mohou 
dvířka  samovolně otevřít 
nebo může unikat voda!
Pokud při připojení teplé vody nebo 
ohřevu  byla dvířka myčky 
otevřená, nechejte vždy dvířka myčky 
nejprve několik minut pootevřená 
a potom je zavřete.

Po stisknutí tlačítka START P není 
možná žádná změna programu. 
Změna programu je možná pouze 
pomocí zrušení programu (Reset).

  Stiskněte na cca 3 sekundy tlačítko
START P. Na číselném ukazateli  
)" se  hodnota : . 
Průběh programu trvá cca 1 minutu.
Na číselném ukazateli )"
se zobrazí hodnota : .

  pněte vypínač ZAP./VYP. (.



Pro dosažení lepšího výsledku  
sušení pracuje myčka s vyšší  
teplotou. Může se tak nepatrně 
zvýšit doba trvání programu.  
(Pozor u choulostivých částí nádobí!)

 )"

Zapněte vypínač ZAP./VYP.  (.
Držte tak dlouho stisknuté tlačítko
pro volbu programu # a tlačítko

 P START               ,  dokud se na číselném
ukazateli                   nezobrazí  : ... .
Obě tlačítka uvolněte.
Bliká světelný ukazatel   #       
a na číselném ukazateli   )   "
svítí hodnota nastavená z výroby : .
Stiskněte tolikrát tlačítko pro volbu
programu #, dokud se na číselném
ukazateli )"  nezobrazí hodnota
nastavená z výroby : .
Stisknutím tlačítka 3 můžete
intenzivní sušení zapnout

:  nebo vypnout : .
Stiskněte tlačítko START P          .

Nastavená hodnota se uloží.

cz   Čištění a údržba

Pravidelná kontrola a údržba ašeho 
 pomáhá zabránit poruchám.

Šetří  čas a předchází se tím
problémovým situacím.

* Vnitřní prostor myčky nádobí je
převážně samočisticí. Pro odstranění  
usazenin změní aše myčka automaticky  
v určitých odstupech průběh programu  
(například zvýší teplotu při mytí). 
To vede během tohoto programu k vyšší  
spotřebě energie.
*

Naplňte zásobník na mycí prostředek
9* mycím prostředkem pro myčky.
Zvolte program s nejvyšší teplotou.
Spusťte program bez nádobí.

podle modelu

Vždy používejte mycí prostředky bez 
chlóru.
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Záru ní podmínky
spole nosti BSH domácí spot ebi e s.r.o. 

1. Záruka

2. Po izovací doklad a záru ní list

3. Uplatn ní záruky



4. Neoprávn nost reklamace

5. Náhradní díly

6. Pozáru ní servis

7. Rozší ená záruka nad rámec zákona

8. Upozorn ní pro prodejce

9. Ochrana osobních údaj

10. Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk

Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod
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Záručný list

Dovozca:  

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

roky záruka 
na všetky 
spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.
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